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DECISAO (PESC) 2021/2137 DO CONSELHO
de 2 de dezembro de 2021

relativa a uma medida de assisténcia no dmbito do Mecanismo Europeu de Apoio a Paz para apoiar as
forcas armadas da Repiblica do Mali, em conjugacio com a missdo de formacio da UE no Mali

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 28.°, n.° 1, e o artigo 41.°, n.° 2,

Tendo em conta a proposta do alto representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranga,
Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com a Decisdo (PESC) 2021/509 (!, foi criado um Mecanismo Europeu de Apoio a Paz (MEAP)
para o financiamento, pelos Estados-Membros, das a¢des da Unido no 4mbito da politica externa e de seguranga
comum que visem preservar a paz, prevenir conflitos e reforcar a seguranca internacional, nos termos do artigo 21.°,
n.° 2, alinea ¢), do Tratado. Em particular, nos termos do artigo 1.°, n.° 2, alinea b), subalinea i), da Decisdo (PESC)
2021/509, o MEAP pode ser utilizado para o financiamento de a¢des destinadas a capacitar Estados terceiros e
organizagdes regionais e internacionais em aspetos militares e de defesa.

(2) A atual crise no Mali e no Sael é multidimensional, apresentando um sério risco de alastrar aos paises vizinhos e,
mais especificamente, ao golfo da Guiné. Recentemente, a comunidade internacional, incluindo a Unido e os seus
Estados-Membros, tem investido esforcos considerdveis para apoiar a Republica do Mali na sua luta contra o
terrorismo. A missdo de formacdo da Unido Europeia no Mali (EUTM Mali) continua a apoiar o reforo das
capacidades das forgas armadas do Mali, como parte da abordagem integrada da Unido a crise no Mali.

(3) O Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas afirmou, na Resolugdo 2391 (2017) e nas Resolugdes 2480 (2019)
e 2584 (2021) sobre o Mali, o seu forte empenho na soberania, na independéncia, na unidade e na integridade
territorial dos paises do Grupo dos cinco do Sael (G5 Sael), a saber, o Burquina Faso, o Chade, o Mali, a Mauritinia e
o Niger, louvou a contribuicdo dos parceiros bilaterais e multilaterais para o reforco das capacidades de seguranca do
Sael, nomeadamente o papel das missdes da Unido Europeia (EUTM Mali, EUCAP Sael Mali e EUCAP Sael Niger) na
disponibilizacio de formagio e de aconselhamento estratégico as forcas nacionais de seguranca do Sael,
congratulou-se com os esforgos das forgas francesas no apoio as operagdes da For¢a Conjunta do G5 Sael e exortou
a uma adequada coordenacdo, a troca de informagdes e, quando aplicdvel, ao apoio entre a Missdo das Nagdes
Unidas de Estabilizacdo Multidimensional Integrada no Mali, as forcas armadas do Mali, a Forca Conjunta do G5
Sael, as forgas francesas e as missdes da Unido Europeia no Mali.

(4)  Numa carta que dirigiu a 4 de novembro de 2021 ao alto representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a
Politica de Seguranca («alto representante»), o Ministro dos Neg6cios Estrangeiros do Mali solicitou a Unido que
prosseguisse e reforgasse o seu apoio as forcas armadas do Mali em trés dominios essenciais, em conjugac¢io com a
EUTM Mali.

(5)  Esta medida de assisténcia devera ser executada tendo em conta os principios e os requisitos estabelecidos na Decisdo
(PESC) 2021/509, e em especial a conformidade com a Posi¢do Comum 2008/944/PESC do Conselho (%), e de
acordo com as regras para a execugdo das receitas e despesas financiadas ao abrigo do MEAP.

(") Decisdo (PESC) 2021/509 do Conselho, de 22 de marco de 2021, que cria um Mecanismo Europeu de Apoio a Paz, e revoga a Decisdo
(PESC) 2015/528 (JO L 102 de 24.3.2021, p. 14).

(*) Posicdo Comum do Conselho 2008/944/PESC, de 8 de dezembro de 2008, que define regras comuns aplicdveis ao controlo das
exportagdes de tecnologia e equipamento militares (JO L 335 de 13.12.2008, p. 99).
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(6) A execucdo estard igualmente sujeita a avaliacdo regular da evolugdo politica no Mali, em conformidade com o
quadro metodoldgico integrado para avaliar e determinar as medidas de mitigacio e os controlos necessarios para
as medidas de assisténcia no dmbito do MEAP. Em particular, a execu¢do ndo deverd ser contrdria aos interesses de
seguranga e de defesa da Unido e dos seus Estados-Membros.

(7) O Conselho reafirma a sua determinacio em defender, promover e respeitar os direitos humanos, as liberdades
fundamentais e os principios democraticos e em reforcar o Estado de direito e a boa governagdo, em conformidade
com a Carta das Nacdes Unidas, com a Declaragio Universal dos Direitos Humanos e com o direito internacional,
em especial o direito internacional em matéria de direitos humanos e o direito internacional humanitério,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
Instituicdo, objetivos, imbito de aplicacio e duracio

1. E estabelecida uma medida de assisténcia, a financiar ao abrigo da Mecanismo Europeu de Apoio a Paz (MEAP) (a
«medida de assisténcia»), em beneficio da Republica do Mali (o «beneficidrio»).

2. O objetivo da medida de assisténcia é reforcar as capacidades globais das forcas armadas do Mali com vista a permitir
que estas conduzam operagdes militares destinadas a restabelecer a integridade territorial do Mali e a reduzir a ameaca
constituida por grupos terroristas. Isto devera beneficiar a populacdo e contribuir para uma maior presenca dos servigos
do Estado em zonas remotas e para uma melhor protecdo dos civis.

3. Para alcangar os objetivos definidos no n.° 2, a medida de assisténcia visa aprofundar a profissionalizacdo das
unidades das forgas armadas do Mali que sdo apoiadas facultando formagio e equipamento relevantes e adequados por via
de trés projetos:

a) Apoio a Escola de Suboficiais de Banancoro;
b) Renovagio da infraestrutura de formagdo em Sévaré-Mopti; e

¢) Fornecimento de equipamento ndo concebido para aplicar forga letal para trés companhias do 23.° Regimento da 2.
regido militar do Mali, de acordo com as necessidades da Unité légere de reconnaissance et d'intervention (ULRI).

4. A duracdo da medida de assisténcia é de 30 meses a contar da data de celebracio do contrato entre o administrador
das medidas de assisténcia e a entidade referida no artigo 4.°, n.° 3, da presente decisdo, nos termos do artigo 32.°, n.° 2,
alinea a), da Decisdo (PESC) 2021/509.

Artigo 2.°

Disposicdes financeiras

1. O montante de referéncia financeira destinado a cobrir as despesas relacionadas com a medida de assisténcia é de, no
maximo, 24 000 000 EUR. Nos termos do artigo 29.%, n.° 5, da Decisdo (PESC) 2021/509, o administrador das medidas de
assisténcia pode pedir contribui¢des na sequéncia da adocio da presente decisdo, até um montante de 21 600 000 EUR. Os
fundos solicitados pelo administrador s6 podem ser utilizados para pagar despesas dentro dos limites aprovados pelo
Comité criado pela Decisdo (PESC) 2021/509, no orgamento retificativo para 2021, correspondendo a esta medida de
assisténcia.

2. Todas as despesas sdo geridas em conformidade com a Decisdo (PESC) 2021/509 e as regras para a execucdo das
receitas e despesas financiadas ao abrigo do MEAP.
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Artigo 3.

Disposicdes acordadas com o beneficidrio

1. O alto representante acorda com o beneficidrio as disposi¢Bes necessarias para assegurar que este tltimo cumpre os
requisitos e condicdes estabelecidos pela presente decisio, como condi¢do para a prestagdo de apoio no dmbito da medida
de assisténcia.

2. Asdisposigdes acordadas referidas no n.° 1 devem incluir disposi¢des que obriguem o beneficidrio a assegurar:

a) O respeito pelo direito internacional aplicavel, em especial o direito internacional em matéria de direitos humanos e o
direito internacional humanitdrio, bem como pelo compromisso assumido pelo Governo do Mali de reforcar a luta
contra a impunidade, em particular no que diz respeito a violagdes dos direitos humanos, e de tomar as medidas
necessarias para reforgar a responsabilizagdo das unidades que beneficiam da medida de assisténcia;

b) A utilizagdo correta e eficiente dos recursos fornecidos no ambito da medida de assisténcia para os fins para os quais
foram fornecidos pelas unidades e pessoal que tenham recebido formagdo sob a supervisio da missdo de formacio da
Unido Europeia, ou que sejam acompanhados por forcas internacionais que sejam parceiras da Unido, e que ndo
tenham sido denunciados como tendo cometido abusos ou atos de violéncia;

¢) Que os recursos fornecidos no ambito da medida de assisténcia sejam utilizados apenas pelas forgas malianas e, em caso
de colaboragio sob qualquer forma, exclusivamente em conjunto com intervenientes estatais que sejam forgas armadas
de parceiros da UE, em particular a Forga Conjunta do G5 Sael e as forgas armadas do G5 Sael;

d) A manutengdo suficiente de quaisquer recursos fornecidos no dmbito da medida de assisténcia, por forma a garantir a
sua funcionalidade e disponibilidade operacional ao longo do seu ciclo de vida;

) Que os recursos fornecidos no ambito da medida de assisténcia ndo sejam perdidos, nem cedidos no termo do seu ciclo
de vida a pessoas ou entidades que ndo sejam as identificadas nas disposi¢des acordadas referidas no n.° 1 sem o
consentimento do Comité do Mecanismo, criado ao abrigo da Decisdo (PESC) 2021/509.

3. As disposicdes acordadas a que se refere o n.° 1 incluem disposi¢des relativas a suspensdo e cessa¢do do apoio no
ambito da medida de assisténcia no caso de se verificar por parte do beneficiario a violagdo das obrigagdes estabelecidas no
n.e 2.

4. Em caso de incumprimento das disposicdes acordadas a que se refere o n.° 1 ou das disposi¢des e obrigagdes
estabelecidas no presente artigo, o alto representante toma, em resposta, medidas proporcionadas no contexto da
abordagem integrada, que poderdo incluir, no méximo, a exigéncia de devolugdo dos recursos pertinentes disponibilizados
no ambito da medida de assisténcia.

Artigo 4.

Execucio

1. O alto representante é responsavel por assegurar a execucdo da presente decisio em conformidade com a Decisdo
(PESC) 2021/509 e com as regras para a execugdo das receitas e despesas financiadas ao abrigo do MEAP, em
conformidade com o quadro metodoldgico integrado para avaliar e determinar as medidas e os controlos necessarios para
as medidas de assisténcia no dmbito do MEAP.

2. Oalto representante s6 autoriza o fornecimento da assisténcia ap6s a aceitagio pelo beneficidrio dos varios contratos,
disposicdes, requisitos, obrigagdes e condigdes referidos na presente decisdo ou por esta estabelecidos.

3. Aexecugdo das atividades referidas no artigo 1.°, n.° 3, é assegurada pela Expertise France.

4. Em conformidade com o artigo 61.°, n.° 4, da Decisdo (PESC) 2021/509, o administrador das medidas de assisténcia
celebra os contratos necessarios com os responsaveis pela execucio.
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Artigo 5.°

Acompanhamento, controlo e avaliacio

1. O alto representante assegura o acompanhamento da observancia, por parte do beneficidrio, das obrigacdes
definidas no artigo 3.°. Esse acompanhamento deve sensibilizar para o contexto e os riscos de incumprimento dessas
obrigagdes e contribuir para a prevencdo de tais incumprimentos, incluindo violagdes do direito internacional em
matéria de direitos humanos e do direito internacional humanitdrio, que envolvam o uso de equipamento fornecido no
ambito da medida de assisténcia. Nesses casos, o alto representante informa o Comité Politico e de Seguranga e propde
medidas proporcionadas.

2. O controlo pds-expedicdo do equipamento e dos produtos é organizado do seguinte modo:

a) Verificagdo da entrega, através da qual os certificados de entrega sdo assinados pelas forgas do utilizador final aquando
da transferéncia de propriedade;

b) Prestacdo de contas sobre o inventario, através da qual os beneficidrios informam sobre o inventério e estado dos bens
designados ao longo do seu ciclo de vida ou até que essa informacdo deixe de ser considerada necessaria pelo Comité
Politico e de Seguranga;

¢) Controlo no local, através do qual o beneficidrio, a pedido do representante, autoriza-o a efetuar controlos no local.

3. Tendo em conta o disposto no artigo 3.°, n.° 2, o alto representante procede a uma avaliagdo, sob a forma de uma
primeira apreciacio da medida de assisténcia, em trés partes, seis meses depois da entrega do equipamento as trés
companhias do 23.° Regimento, e seis meses depois do fim da primeira promogio da Escola de Suboficiais ou seis meses
depois da conclusdo da construcio das instalacdes de formacdo em Sévaré. A avaliacdo implicard visitas ao local para
controlo dos equipamentos e dos produtos entregues no dmbito da medida de assisténcia ou quaisquer outras formas
eficazes de obter informagio prestada de forma independente.

E efetuada uma avaliagdo final no termo do periodo de execu¢do da medida de assisténcia para avaliar se a medida de
assisténcia contribuiu para alcancar os objetivos previstos.

Artigo 6.°

Prestacio de informacio

O alto representante apresenta ao Comité Politico e de Seguranca, no inicio do periodo de execugio e ao longo do mesmo, a
cada seis meses, relatérios que incluem informagdes atualizadas sobre o estado da execugio da medida de assisténcia, em
conformidade com o artigo 63.° da Decisdo (PESC) 2021/509, bem como mediante pedido e no caso de haver noticias de
incumprimento material das disposi¢des acordadas ou caso haja desenvolvimentos relevantes em matéria politica ou de
seguranga. O administrador das medidas de assisténcia deve informar periodicamente o Comité do Mecanismo criado pela
Decisdo (PESC) 2021/509 a propésito da execugdo das receitas e despesas em conformidade com o artigo 38.° dessa
decisdo, incluindo através da prestagdo de informagio relativamente aos prestadores e aos subcontratantes.

Artigo 7.°

Suspensdo e cessacdo

1. O alto representante avalia as informagdes sobre eventuais incumprimentos ou violagdes dos compromissos e
obrigacdes estabelecidos ao abrigo das disposi¢des acordadas entre o beneficidrio e o alto representante, analisando a
eventual suspensdo ou cessagdo, a qualquer momento, da medida de assisténcia.
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2. Nos termos do artigo 64.° da Decisdo (PESC) 2021/509, a pedido de um Estado-Membro ou do alto representante, o
Comité Politico e de Seguranga pode decidir suspender total ou parcialmente a execugio da medida de assisténcia nos
seguintes casos:

a) Se o beneficidrio incumprir as suas obrigacdes decorrentes do direito internacional, nomeadamente o direito
internacional em matéria de direitos humanos ou o direito internacional humanitdrio, ou se ndo cumprir as suas
obrigacdes ou os compromissos assumidos no dmbito das disposicdes acordadas a que se refere o artigo 3.5

b) Se o contrato com um responsavel pela execucdo tiver sido suspenso ou rescindido na sequéncia do incumprimento das
suas obrigacdes ao abrigo desse contrato;

¢) Se a situagdo no pais ou na zona em causa deixar de permitir que a medida seja executada simultaneamente com
garantias suficientes;

d) Se a prossecugdo da medida de assisténcia deixar de cumprir os seus objetivos declarados ou deixar de ser do interesse
da Unido.

3. Em casos urgentes e excecionais, o alto representante pode suspender provisoriamente, de forma total ou parcial, a
execucdo de uma medida de assisténcia enquanto se aguarda uma decisdo do Comité Politico e de Seguranca.

4. O Comité Politico e de Seguranga também pode recomendar que o Conselho cesse a medida de assisténcia.

Artigo 8.°
Entrada em vigor

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adocio.

Feito em Bruxelas, em 2 de dezembro de 2021.

Pelo Conselho
O Presidente
J. VRTOVEC
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